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Stev. 2. V Ljubljani 1. februarja 1873. Leto III.

Vertec.

Svoj vertec preljubi Ko hodim po vertu In lilija bela

Prav rada imam,
Ko cas mi pripusca
Beri vanj se podam.

Tu roZice neine
Prav krasno evetd,

Po drevji pa tice
Presladko pojo.

V sercé me to gane
In miée moéno;

Stvarjenje o boZje
Kako si lepé!

Veselo mi bije
NedolZno sercé,
Ko ti¢ice mile
Mi pesmi drobé.

Sladko se smehljam,
Preljubih ker roiic
Obilo imam.

(e gledam vertnice,
In lil'je lepe,
Vijolice modre
Roz drugih versté:

Se spomnim, da mati
Uéili so me,

Kaj rozice zale
Me lep'ga uéé.

Lvertnica rudeda
Te dete uéi:
Ljubezen da tvoja
Za dom naj plamti.

Uéi te lepo:
Naj tvoje Zivljenje
rez madeZa bo !

Vijolica modra
Spominja naj te,

Da vedno ohranig
Poniino sercé.

Pa roZice ljube —
Cas kratek cveto;

Mladost tudi tvoja
Minula kmal' bo.*

Pri mizi na vertu
Nekako taka, -
Uéili so mati
Me dete mlado.

lean Zarnik.

Ubogi dijak

(Iz slovaikega pros(d predelal 1. T.)

V nekem slavjanskem mestn so mestjani Zertovali mmnogo premoZenja, da
so pozidali vidje ¥ole v izobraZenje svojih domadih sinov. V te Sole, ki je ime-
nujemo ,latinske Sole ali gimnazije* hodil je tudi neki zal in nadepolni mla-
denié, ki je bil nadarjen z bistrim umom, drugacée pa jako ubog in reven. Bil
je Cetertek — dan — ko se dijaki prosti Sole, da se malo oddahnejo in odpo-
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¢inejo. Take dneve imenujejo dijaki pocitnice. Toda na¥ ubogi dijak ni ober-
nil tega dneva v poéitek, da bi enako drugim svojim tovarifem hodil brez dela
po lepem mestu in tit okoli zijala prodajal, ampak namenil se je ta dan koristno
oberniti v to, da poskerbi nekoliko za svoje telesne potrebe. Nadejaje se, da
bode v mestu, katerega prebivalei znani so kot dobri in gostoljubni ljudjé, nadel
tudi on kako usmiljeno in radodarno sercé, ki mu bode pomagalo iz njegove
velike reviine, podd se najpred k nekemu krojacu, ki je stanoval v velikej gos-
poskej hifi, ne dale¢ od njegovega stanovanja. Cujmo malo, kako se je godilo
ubogemu dijaku pri neznanem krojaSkem mojstru, ko se je med njima sledeci
razgovor zadel:

Dijak: Hvaljen bodi Jezus Kristus!

Krojaé: Na vekomaj Amen! Kaj mi prinesete dobrega, dragi moj
mlédenko ?

Dijak: Prosil bi vas le, dragi gospod mojster, da bi bili tako dobri, in
mi malo za§ili mojo raztergano suknjo.

Krojaé¢: Mislim, da to delo ni ravno tako nujno. — Ali se vam zna-
biti mudi?
- Dijak: Oj mudi se, mudi! Rad bi videl, da bi suknjo koj v roke vzeli,
pa bi tudi rad podakal, da jo zakerpate.

Krojaé: Lejte si ni, kaj vam v glavo ne pade! Mar bi radi, da bi za-
voljo vaSe raztergane suknje vse drugo delo mahoma odloZil? Dragi moj pri-

jane! od takega dela rokodelec ne Zivi. — Vendar povejte mi, ali je vaej
suknji mnogo poprave treba?
Dijak: Ne ravno mnogo. — Raztergani so le okrajei na rokavih, neka-

tere luknje bi treba zadelati in tudi nekoliko novih gumbov prifiti. Res je, da
bi suknja potrebovala tudi novega ovratnika, kajti podstava na njem je razter-
gana, tudi Zepi so luknjasti, in komolei bi potrebovali boljdih in moécnejsih kerp.

Krojaé (smijaje se): Prosim vas, povejte mi vendar, kaj je potem na
vadej suknji celega in dobrega? A naj si bode temu, kakor mu drago, prine-
site mi svojo suknjo, da jo pregledam in vidim, kaj mi je z njo storiti.

Dijak: Gospod mojster! tukaj vam je na meni. Le poglejte, to je ona
suknja, ki bi rad, da mi jo zakerpate. To je moja najlepSa in edina obleka.
Dijaki smo denes prosti, in ravno zategadelj bi rad, da mi spolnite mojo
prosnjo.

Kroja&: Aha, dobro vas poznam dijake! Denarje, ki vam je po§hejo
vaSi dobri staridi, veckrat v nepotrebne reéi zabijete, a potem, kedar zapravite
VS — —

Dijak: N&, ne, gospod mojster! Motite se, ako si kaj takega domisljujete
o meni. Pervié imam zel6 ostrega gospodarja, a drugid bi bil pad vesel, ako
bi se le enkrat na dan mogel do sitega najesti. Verjemite mi, da sem sirota,
pri vsem tem pa vendar dober dijak.

Krojacica (milovaje ubogega dijaka): Pad se mi v serce smilite, ako Se

-toliko nimate, da bi se ysak dan do sitega najedli.

Dijak: Verjemite mi, dobra gospodinja, da govorim resnico. Akoravno
je v mestu mnogo blagih ljudi, ki iz dobrega serca radi kaj podaré nbogim si-
rotam, vendar imam v tednu le Stiri dni, o katerih redno dobivam svoje kosilo.

Krojac (zauzet): Kaj pa jéste ostale tri dni?
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Dijak: Kaj drugega, kakor koScek kruha? Bog, ako ga le imam!

Krojacica: To je pac Zalostno! Tako zal mladenié, pa mora lakoto
terpeti; poleg tega si pa Se z udenjem glavo ubijati. — Usmili se ga, usmili,
moj stari, in popravi mu suknjico, kolikor jo je popraviti mogofe. — Morda
tudi denes niste Se ni¢ gorkega zajeli?

Dijak: Res je, da je bilo tudi denes prav revno moje kosilo.

Pri teh besedah odide krojadica v kuhinjo, a dijak slede svojo suknjo in
jo podd krojacu, ki jo z glavo majaje od vseh strani ogleduje rekod: ,Paé je
neamno biti dijak, ako nima nidesar v Zepu. Po mojih mislih bi bilo go-
tovo boljSe za vas, ako se bi poprijeli rajSe kakega rokodelstva ter si po tem
potu skerbeli  za vsakdanji. kruhek, nego da se po nepotrebnem potikate po
vi§jih Solah in obleko tergate po Solskih klopéh.

Dijak: Vam, gospod mojster, se sicer dozdeva, da imate prav, ali temu
vendar ni take. Znanje in Fola pripelje éloveka k dobremu kruhu. Mnogo
mladenidev, ki so se po Solah marljivo in pridno uéili, naslo je pozneje ugoden
stan ne le v visokih palaéah, ampak tudi v nizkih in revnih bajticah. Ako ima
mlad ¢lovek le dobro voljo, da se poprime vsega, kar je dobrega, poStenega in
koristnega, ako ga izkuSeni in modri moZjé hvalijo, ter mu pripoznavajo spo-
sobnost tudi za viSje nauke, ako se mlad ¢lovek voljno izroéi v previdnost boZjo

s terdnim zaupanjem, da mu bodo pomagali tudi dobri in usmiljeni Ijudjé,
~ kakor se je to Ze zgodilo pri mnogih ubogih dijakih, ki so po ternjevem potu
dospeli do velike Gestf, verjemite mi, da vse to mladega éloveka izpodbuja Se k
vecéej pridnosti do udenja in obiskovanja Sol.

Krojac (smijaje se): Bdre dijak! Rad bi znal, kako se vendar pride po
ternjevem potu k dobremu kruhu in do visoke desti.

Dijak: Glejte, ljubi mojster, tako-le: Ubogi dijak, kateri vé, da njegovi
revni staviSi nimajo premoZenja, da bi mu mogli po svojej smerti kaj prida za-
pustiti, mora sam gledati za boljSo svojo prihodnost, ako Zeli, da mu se ne
bode treba boriti z reviéino in terpljenjem, s kakorSnim se znabiti boré njegovi
ubogi stari§i. To ga vlede in izpodbada, da se marljivo in pridno uél. Ker
ima ubogi dijak le malokedaj kaj okroglega v Zepu, ne mikajo ga potem ne
keréme, ne igre, ne kake druge zabave. A to je zanj prav dobro, ker je pri
udenji potem bolj zbran; nikakorine z1é misli in Zelje ne vznemirujejo njego-
vega sercd, pa tudi nepotrebni spomini ne motijo njegove glave. Takega dijaka
nikoli ne holi glava, ker nima prenapolnjenega Zelodca, o njem tudi ne velja
latinska prislovica, ki pravi: ,Plenus venter, non studet libenter,* t. j. s pol-
nim trebuhom se ne da uéiti.

Pri teh besedah stopi krojacica v sobo st skledieo v roki, a krojad se Se
zmérom smeje in pravi:  Prosim vas vendar, kaj neki mislite, da hode iz vas?
Navelidali se boste kmalu ucenja, navelicali se boste stradati, — in Ge vas tudi
naposled doleti kaka sreéa, i nii, — kaj boste? kak bdre pisar; kajti dandenes
se ne pride tako lehko do kake visoke éesti, ako — —

Dijak: Motite se gosp. mejster! Mnogo vevnih dijakov je Ze bilo, ki
so s pridnostjo tako daled dognali, da so prisli do Skofovske, ali §e cels do
kake vi§je svetue Gesti.

Krojacéica (devaje skudeljico na mizo): I kaj vendar v eno mér blebetad,
moj stari? Vdasih govoris zares tako neumno, da se ti vsak otrok smijati mora.

%
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Ali znabiti nima ubogi dijak prav? (K dijake): Sédite tam le za mizo in okrep-
¢ajte se malo, pozna se vam na obrazu, da nimate rednega kosila. (Primakne mu
stol). — Ali ne ve§, moj stari, da je bil nad sedanji Skof, katerega smo e kot
fupnika dobro poznali, sin jako ubogih stariSev? Pa tudi drugih odliénib moZ,
duhovskega in svetnega stanu, je bilo Ze mnogo na svetu, ki niso imeli pozla-
Gene zibelke, a vendar so pri§li do velike desti in srede. Gospod J. je suknarjev
sin, pa je vendar, kakor ljudje pripovedujejo postal zelé imeniten gospod, in to
fe cel6 tam v Bedu. Moj rajoki ode, Bog mu daj dobro, nam je veckrat pri-
povedoval, da je bil knez Esterhazi sin tako ubogih starifev, da je kot dijak
moral od milostinj dobrih ljudi Ziveti, uéil se je pa tako priduo, da je pozneje
postal knez; tudi ga ni bilo nikoli sram njegove nekedanje revicine, marveé Se
celé ponadal se je rad sé svojim revnim dijaSkim Zivljenjem.

Kvojaéd: Res je; prav ima§, moja stara! Clovek, ki se mora v mladosti
sam boriti z revi¢ino in nadlogami, spominjal se bode pozueje tudi rad revezev
in jim pomagal, kolikor in kedar bode le mogel; kajti clovek, ki je sam okusil
terpljenje, laglje &uti potem britkosti, ki so bile nekedaj tudi njemu lastne. —
Nu, ako vas smem vpraati, za kakoSen stan se pa vi pripravljate, gospod
dijak!
Dijak: Ako mi dobri Bog ohrani ljubo zdravje in mi ne odtegne blagih
dobrotnikov, bil bi rad duhoven.

Krojacica veselo v roke udari rekod: O moj Bog! koliko veselja imajo paé
ubogi stari§i, ki imajo sina duhovna. — Duhovni gospod je najvedja in naj-
éverstejSa dusna in telesna podpora svojim ubogim stariSem. — Ved kaj, moj-
stari? Tudi mi dva morava skerbeti za podporo ubogemu dijaku tukaj. Dober
duhoven je tudi nama velika pomoé in tolazba v duSnih zadevah.

Kroja¢ (ki se je po neprevidnosti st Sivanko v perstzbodel): Di, di, jaz Ze hitim
pomagati; le poglej, kako mi kri iz persta tee. (Suknjo sim ter tja premetovaje):
Moj Bog in pa ta suknja! Ve¢ jej ne vem ni kraja ni konca; kerpa pri kerpi!

Dijak: Joj meni, ubogej siroti! to je pa¢ Zalostno zame. Prosim vas,
gospod mojster, popravite kolikor morete in znate. Zakerpajte samo to, kar je
najpotrebnisega.

Krojaé: Hm! hm! kar je najpotrebniSega. — Ne zamerite gospod stu-
diosus, najboljSe bi hilo, ko bi se suknja prodala kakemu cunjarju.

Dijak (teiko vzdahnivsi): Moj Bog! jaz sem pa Se vesel, da jo imam,
¢eravno je slaba.

Krojadica: Tak bodi Ze enkrat tiho in ne Zali uboge sirote, ki Ze brez
tega zadosti terpi.

Krojaé: Terpim tudi jaz, ker Sivam, da me Ze persti bolé. Le poglej
koliko lukenj sem Ze zakerpal, pa jih vendar nikoli ne zmanjka, pac da ne
vem, od kod se jemljé.

Krojaéica: Koliko let pa boste morali e Solski prah poZirati?

Dijak: Tukaj imam biti Se Stiri in pol leta, potem bom Sel v seminisce,
kjer bom ostal &tiri leta, predno stopim k oltarji.

Krojacica: Kjer se trije do sitega najeds, tam se lehko najé tudi de
ceterti. Ker nimate ved, kakor le tri dni v tednu posteno kosilo, pa pridite k
nam na kosilo. NaSe kosilo je sicér priprosto in revno, ali lafen clovek si v
ni¢em ne prebira. Nadejamo se, da nam bode Bog svoje darf blagoslovil, in
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tudi vas z nami nasitil. Zato pa boste, kedar vam bode das dopufdal, naSega
Janezka malo v roke vzeli, da tudi on nekoliko veé¢ veselja dobi do Sole.

Dijak: Bog naj vam stotero poverne, blaga dobrotnica, kar boste dobrega
gtorili ubogemu dijaku.

Krojad: Zdaj se imate pa tudi meni zahvaliti; evo vam suknje. Kar se .
je dalo in moglo, to sem popravil. Mnogo sicer nisem mogel, kajti pripoznati
morate sami, da bi sto madek ne bilo moglo ene same mi§i uloviti v njej, to-
liko lukenj je imela vasa uboga suknja. Cuvajte jo zdaj, kakor bi bila iz zlats,
kajti drugade —

Dijak (uzemsi suknjo): Seréno se vam zahvalim, gospod mojster! Prosim,
kaj sem vam dolZaii ?

Krojaé (saljivo): Kar ste drugim dolZni, mene ne briga; to pa, kar meni
dolgujete, placali boste, kedar postanete Skof.

Dijak: Od mene vam tedaj seréna hvala, a od Boga plagilo! Bog daj,
da bi vam mogel enkrat dostojno poverniti vaso blago dobroto. Z Bogom!

%
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Petnajst let je Ze minulo, odkar je na§ ubogi dijak, ki mu je bilo ime
Vojteh, bral pervo sveto ma¥o. — Krojaé in njegova dobra supruga sta se po-
starala in zelé uboZala. Zasluzka je bilo malo in glavnica, ki sta si jo za stare
dni pribranila, potekla jima je Ze skorej vsa. Starega krojaca, ki ni znal 5i-
vati po novem kroji, in so ga tudi Ze oéi zapustile tako, da je k vedemu le Se
kako staro obleko za silo popraviti mogel, zapustilo je vse. Vedckrat sta skupaj
sedé z Zalostjo premisljevala nekedanje bolje dni svojega Zivljenja, in skerbelo
ju je pomankanje na njiju stare dni. Pri takem premiljevanji vnela se jima
je Zelja, da bi ju Bog Ze skorej poklical iz tega sveta v bolj§o domovino, v ka-
terej ni pomankanja niti terpljenja.

Nekega dne sedita krojaé in krojacica zopet v globoke misli zatopljena.
Ze osem dni nista imela nikakorSnega dela, to se vé, da tudi nikakorinega za-
sluZka. Peku sta bila dolZna na kruhu in hiSni gospodar ju je nadlegoval, da
placata stanovanje. Od kod vzeti denarjev v tolikej potrebi?

Kje je pa njiju sin? Doversil je svoje zemsko potovanje. Smert je re-
fila sicer uboge staride skerbi, Z njo pa tudi podpore na njihove stare dni, ki bi
jim bila zdaj toliko potrebna. )

Ko tako premiSljujeta svoj revni stan in z Zalostjo gledata v prihodnost,
slifita na enkrat, da derdrd kodija po cesti, ki se ravno pred njihovo hiSo ustavi.
Sluga skoéi z voza, odpré kodijo in iz nje stopi imeniten gospod, katerega no-
beden ne poznd. Osupnena gledata nasa uboZéeka skozi okno, ne vedé kaj to
pomeni. Supruga perva izpregovori, fer vpraSa moZa: ,Stari, kaj pravis, kedé je
to?* Starec zmajé z glavo, ¢udi se in pravi: ,Draga moja, to sam Bog vé.
Kakor se vidi, je to imeniten gospod; berZ ko ne ima kaj opraviti z naSim
hisnim gospodarjem. S takimi reveZi, kakor§na sva midva, taka gospoda ne
obcuje.* Komaj pa starec to izgovori, odpré sluga vrata in neznani gospod
stopi v revne in majhno sobico naSega krojaca. ,Hvaljen bodi Jezus Kristus!
Mir tej hisi! Gospod bodi z vami, preljubi mojil“ pozdravi tuji gospod osup-
nenega krojada in njegovo suprugo, ki ne vesta, pri dem da sta, ko vidita pred
seboj stati — Skofa.

Tudi Skofovemnu slugi se je zdel ta pohod zel6 uden in radoveden pricakuje, kaj
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bode iz tega. Starec in starka, vsa prepadena od strahd, sta §e cel6é pozabila
Skofu roko poljubiti. Za nekaj Gasa izpregovori stari krojaé s tresodim in sla-
bim glasom : ¢ ;

»Prosim Vas, milostivi gospod, kaj pomeni Gast, da nas vada milost obisce
v naSej revnej hifi? — BerZ ko ne, zmotili ste se, da pridete k revnim Slo-
vakom. Ako ste pa znabiti prisli zavoljo kakega posebnega opravila, pripravljen
sem zmérom, da vam sluZim kot najponiZniSi hlapec.*

Skof se veselo nasmeje in pravi: ,,Nisem se zmotil ne, ampak zares pri-
dem k Slavjanom. Mar mislite, preljubi moji, da slavjansko dete, ako postane
§kof, more zatajiti svojo slavjansko kri in svoje hrepenee serce do milih svo-
jih bratov Slavjanov? O né, nikedar né! Priel sem k vam, gospod mojster,
da svoj dolg poravnam in popladam.

Krojad: Joj meni! Kako bi si jaz, ubogi reveZ, le misliti mogel, da
ima vasa milost pri meni kak dolg poravnati.

Skof: In vendar je tako. — Preljubi moj! velik je dolg, katerega porav-
nati si jaz za svojo sveto dolZnost Stejem. Ali se ne spominjate ved ubo-
gega dijaka, kateremu ste pred veé kot dvajsetimi leti zagili in popravili raz-
tergano suknjico ter mu rekli, da vam bode placal, kedar postane Skof?

Kroja¢ in krojadica naenkrat: Da, dd! bil je to na§ Vojteh. Ali
e zivi? Mar je res postal duhoven? Kako se mu godi? O preteklo je Ze
mnogo let, od kar nisva sliSala niti besedice o njem.

Skof: Se Zvi Se, dobra &loveka, in godi se mu dobro, prav dobro. ~Jaz
vama tudi najlaZe o njem kaj gotovega povedati vem. — Ne bodita vendar
tako ¢udna, in poglejta mi malo bolje v odi! Ali nisem ravno jaz oni neke-
danji Vojteh? ~ q

Krojaé in njegova supruga veselo izklikneta: ,,0 Bog! O preljuba mati
Kristusova! Vasa milost je zares najin nekedanji Vojteh.«

Skof: Tako je. Jaz, ki sta me nekedaj kakor svojega sina milovala, po-
stal sem z boZjo pomocjo Skof. Ne smem tedaj poprej od vaji, dokler ne po-
ravnain svojega dolga! — SeZe v Zep. Nata! tukaj je pladilo za popravo moje
raztergane suknjice. Zdaj pa vama dam na prosto voljo: ali hodeta iti z menoj,
da bosta pri mojej mizi, kakor sem bil nekedaj jaz pri vajinej, ter bosta v miru
in pokoji prezivela poslednje dni svojega Zivljenja, ali pa, ako nodeta z menoj,
da vaji preskerbim tako, da vama ne bode treba ve¢ Sivanke v roko vzeti, razen-
v zabavo ali kratek éas.

Z veseljem sta sprejela naSa starca to poslednje, ter sta s podporo blagega
Skofa preZivela poslednje dni svojega Zivljenja v miru hoZjem.

ALASAANSANAAA

Veselje do rokodelstva.

Andrejcku so oce umerli, ko je komaj Sesto leto izpolnil.  Velika izguba
je bila to za ubogo mater, ki je imela troje drobnih otrok in prav ni¢ premo-
Zenja. Kar je mogla storiti dobra mati, storila je rada, da bi, ée tudi revno,
vsaj podteno preiivela svoje otroke. Andrejéek je bil najstarejsi in moral je
v Solo. S tem so narasle ubogej materi uove skerbi; kajti Andrejéku je bilo



